
СИНДИКАТ НЕЗАВИСНОСТ МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ И ВОЈСКА СРБИЈЕ 

                                                                      
    Нушићева 21/3 11000 Београд  011/4088-763/149 063/503-856  odbor.mo.vs@nezavisnost-vs.rs  www.nezavisnost-vs.rs 

 
 

 
 

 
 
 

МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОЗИ СИНДИКАТА О ИЗМЕНАМА И 

ДОПУНАМА 

 

ПРАВИЛНИКА 
О ПОСЛОВИМА, РАДНИМ И ФОРМАЦИЈСКИМ МЕСТИМА У ВОЈСЦИ 

СРБИЈЕ И МИНИСТАРСТВУ ОДБРАНЕ НА КОЈИМА СЕ ВРШИ 

СПЕЦИФИЧНА СЛУЖБА И СЛУЖБА ПОД ОТЕЖАНИМ УСЛОВИМА 
 

И 
 

                   УРЕДБЕ 
О РАДНОМ ВРЕМЕНУ, ОДМОРИМА И ОДСУСТВИМА 

ПРОФЕСИОНАЛНИХ ВОЈНИХ ЛИЦА 
 

 

 

 

 

 

 

 

СИНДИКАТ „НЕЗАВИСНОСТ“ - МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ И ВОЈСКА СРБИЈЕ 

ГРАНСКИ СИНДИКАТ УПРАВЕ, ПРАВОСУЂА, ОДБРАНЕ И  ПОЛИЦИЈЕ 

УЈЕДИЊЕНИ ГРАНСКИ СИНДИКАТИ „НЕЗАВИСНОСТ“ 

 

- 26.04.2018. године - 

mailto:odbor.mo.vs@nezavisnos-vs.rs


СИНДИКАТ НЕЗАВИСНОСТ МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ И ВОЈСКА СРБИЈЕ 

                                                                      
    Нушићева 21/3 11000 Београд  011/4088-763/149 063/503-856  odbor.mo.vs@nezavisnost-vs.rs  www.nezavisnost-vs.rs 

 

 

МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 

Mинистру - господину Александру Вулину 

секретару - господину Зорану Лазићу 

Управи за кадрове - сектор за људске ресурсе 

 

Измене и допуне Правилника о пословима, радним 

и формацијским местима у војсци србије и министарству одбране 

на којима се врши специфична служба и служба под отежаним условима и 

Уредбе о радном времену, одморима и одсуствима професионалних војних лица 

ПРЕДЛОГ 

 

 

Поштовани,  

 

Као синдикат са 25 година искуства у синдикалном деловању и репрезентативном централом на нивоу 

Републике Србије и као чланови Социјално економског савета, тела Владе Републике Србије, изражавамо 

позитивно мишљење о поступцима представника послодавца у смислу побољшања квалитета социјалног 

дијалога и све већег степена поштовања представника синдиката као равноправних партнера у решавању 

проблема припадника Министарства одбране и Војске Србије. 

 

 У нади да ће се заједнички рад на побољшању материјалног и статусног положаја припадника 

Министарства одбране и Војске Србије (у даљем тексту МО и ВС), наставити у оба смера, достављамо вам 

Предлог измена и допуна Правилника о пословима, радним и формацијским местима у војсци србије и 

министарству одбране на којима се врши специфична служба и служба под отежаним условима (у даљем 

тексту Правилник). 

 

 Наведени Предлог је проистекао из преке потребе и вишемесечне анализе услова рада као и 

могућности да сви припадници МО и ВС који раде у тешким и за здравље опасним условима, остваре 

право на плаћено одсуство за опоравак (у даљем тексту опоравак).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:odbor.mo.vs@nezavisnos-vs.rs


СИНДИКАТ НЕЗАВИСНОСТ МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ И ВОЈСКА СРБИЈЕ 

                                                                      
    Нушићева 21/3 11000 Београд  011/4088-763/149 063/503-856  odbor.mo.vs@nezavisnost-vs.rs  www.nezavisnost-vs.rs 

 

      ОБРАЗЛОЖЕЊЕ 

 

Правилник (СВЛ бр. 3 од 12.02.2016.г.) не обухвата сва радна места на којима се ради под отежаним 

условима и не дефинише их као «службу под отежаним условима а као кључне проблеме истичемо да : 

- иста радна/формацијска места у различитим јединицама/установама немају исти статус 

- Правилник се не ослања акт процене ризика на радним местима надлежних старешина 

- Правилник не узима у обзир стручна мишљења медицине рада 

- Правилник није у потпуности усаглешен са Законом о безбедности и здравље на раду( ,,Службени 

гласник РС”, бр. 101/05 и 91/15) (у даљем тексту Закон о БЗР) 

- Правилник о БЗР у Министарству одбране и Војске Србије (у даљем тексту Правилник о БЗР) са 

посебним освртом на чланове 49. и 50. 

-  Изради Правилника није претходило са извештајем Светске здравствене организације о новим 

истраживањима канцерогених материја  

 

Законом о Војсци Србије (у даљем тексту Закон о ВС), у члану 16. прописано је да „Службом под 

отежаним условима сматра се служба на нарочито тешким, опасним по живот и за здравље штетним радним 

местима, односно пословима на којима су професионална војна лица изложена посебним напорима и 

повећаним ризицима.“, дакле то су сва она радна/формацијска места на којима се, применом мера 

заштите на раду и заштитне опреме, не може у потпуности умањити штетност по здравље запослених.  
 

Законом о БЗР је прописано да радно место не подразумева само делатност коју лице обавља већ и 

радну околину и средства за рад, у/са којем оно то и обавља. Ова чињеница није узета у обзир приликом 

доношења Правилника јер се стриктно гледа радно/формацијско место под теоретски идеалним условима 

а не и реална околина/простор/просторија, која у данашњим условима а због застарелости није више 

адекватна, или је због недостатка простора додељена околина која обухвата рад за више радних места 

истовремено (на пример механичари за возила точкаше и бравари/аутолимари/фарбари обављају рад у истом 

простору). Такође, средствима за је у већини случајева истекао употребни ресурси и са истима се ради, али 

она више ни по једном нормативу нису у потпуности безбедна за рад. 

 

Још једна од неправилности је и чињеница да се поједина радна/формацијска места у одређеним 

јединицама/установама дефинишу као служба под отежаним условима а у другим не, иако подразумевају 

исти/сличан опис радног места и радних задатака, а неретко и лошије услове рада од оног које је обухваћено 

Правилником (механичар за возила гусеничаре у Техничко ремонтном заводу Чачак је дефинисано као служба 

под отежаним условима а радно/формацијско место са истим називо ван ТРЗ Чачак, није). 

 

Из приложеног је јасно да је наша намера да се Правилник усклади са реалним стањем у 

јединицама/установама и да се да упутство за поступање надлежних органа приликом доношења решења на 

право за опоравак уједначи у свим јединицама/установама, јер је сада случај да лица са истим 

радним/формацијским местима, а у зависности од начина тумачења Закона о ВС, Правилника и Уредбе имају, 

односно немају право на опоравак или се број дана за исти погрешно обрачунава. Не мање важна чињеница је и 

да лица на одређеним радним/формацијским местима, а по наређењу претпостављених старешина 

свакодневно обављају и послове које нису у опису а на којима би остварили право на плаћено одсуство 

за опоравак (механичари за возила точкаше обављају послове механичара за инжињеријска средства а због 

непопуњености радног места). 
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У самом Предлогу ћемо се дотаћи и Уредбе о радном времену, одморима и одсуствима 

професионалних војних лица (у даљем тексту Уредба) којом се мора прецизније прописати на који начин се 

утврђује ефективни радни стаж на радним/формацијским местима под отежаним условима. 

 

ПРЕДЛОЗИ ИЗМЕНА И ДОПУНА ПРАВИЛНИКА О ПОСЛОВИМА, РАДНИМ И ФОРМАЦИЈСКИМ 

МЕСТИМА У ВОЈСЦИ СРБИЈЕ И МИНИСТАРСТВУ ОДБРАНЕ НА КОЈИМА СЕ ВРШИ 

СПЕЦИФИЧНА СЛУЖБА И СЛУЖБА ПОД ОТЕЖАНИМ УСЛОВИМА 

 

Извршити допуну члана 8., тачка 17. и додати следећа радна/формацијска места 

 

Kомандир одељења за одржавање 

(радно место подразумева рад у просторијама техничке радионице и акумулаторске станице где постоје 

издувни гасови и отровна испарења, рад на вођењу екипе за конзервацију м/в и наоружања где је у контакту са 

минералним уљима, прелаза са летњег на зимски вид експлоатације и обратно где је у контакту са 

канцерогеним материјама, моторним горивима, моторнихм уљима, мастима, мазивима, дериватима бензина и 

средствима за системе за хлађење мотора, пријему и предају наоружања и опреме која на себи садржи уља, 

масти и мазива канцерогеног садржаја-СИНОЛ, издувним гасовима дизел мотора, врши пријем и предају р/д и 

ПгС, изложен је азбестној прашини приликом рада на кочионом систему, неповољној микроклими, присутан је 

приликом обављања ТП на противпожарним апаратима и судовима под притиском,....Поред наведеног ради се 

о радном месту које подразумева ангажовање на више специјалности потпуно различитог описа радова, од 

наоружања, моторни воѕила, инжињеријских машина, радио уређаја, руководилаце је браварско-заваривачких 

радова, акумулатора,... лице које ради на овом радном месту директно учествује у организовању, спровођењу 

али и раду на радним местима која су, у складу са Правилником означена као радна места на којима се врши 

служба под отежаним условима - у складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 7, „Механичар за 

пешадијско наоружање“, Члан 8., тачка 17., став 8, „Електромеханичар за изворе струје и електричне агрегате и 

послови техничког одржавања . лаког ремонта акумулаторских батерија“ и Члан 8., тачка 17., став 9, „Бравар“ и 

„Заваривач“ и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.. Такође се мора узети у обзир и 

принцим по којем је у Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора 

бити примењив и за командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где 

одговорна лица директно и активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као 

место на којем се врши служба под отежаним условима ) 

 

Командир одељења за пешадијско наоружање  

(организовање и непосредан рад као и боравак у просторијама где се врши дугорочна и краткорочна 

конзервација наоружања која се спроводи прописаном технологијом користећи наменско средство за 

конзервацију СЗН-М које је мешавина синтетичко органских угловодоника: бензена, тенцена, цукена и 

мезителина. Бензен спада у канцерогене супстанце, радни простор је у склопу просторије за конзервацију, 

обавља послове на пријему и предаји конзервираног наоружања и удише испарења,..- лице које ради на овом 

радном месту директно учествује у организовању, спровођењу али и раду на радним местима која су, у складу 

са Правилником означена као радна места на којима се врши служба под отежаним условима - у складу са  

одредбама Правилника Члан 8., тачка 17., став 7, „Механичар за пешадијско наоружање“ и у складу са 

Правилником о БЗР члнпви 49. и 50.. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику Члан 

8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, 

управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и активно 

учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши служба под 

отежаним условима ) 
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Командир одељења за пешадијско наоружање – уједно руковаоц 

(организовање и непосредан рад као и боравак у просторијама где се врши дугорочна и краткорочна 

конзервација наоружања која се спроводи прописаном технологијом користећи наменско средство за 

конзервацију СЗН-М које је мешавина синтетичко органских угловодоника: бензена, тенцена, цукена и  

мезителина. Бензен спада у канцерогене супстанце, радни простор је у склопу просторије за конзервацију, 

обавља послове на пријему и предаји конзервираног наоружања и удише испарења,..- лице које ради на овом 

радном месту директно учествује у организовању, спровођењу али и раду на радним местима која су, у складу 

са Правилником означена као радна места на којима се врши служба под отежаним условима - у складу са  

одредбама Правилника Члан 8., тачка 17., став 7, „Механичар за пешадијско наоружање“ и у складу са 

Правилником о БЗР члнпви 49. и 50.. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику Члан 

8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, 

управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и активно 

учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши служба под 

отежаним условима ) 

   

Mеханичар за оптичке инструменте и нишанске справе  

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 28 и/или 36, где већ постоји „Механичар за 

оптоелектронска средства у ТРЗ Чачак“ и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Командир одељења за артиљеријско наоружање 

(боравак у просторијама за рад са артиљеријским наоружањем или месту смештаја, пријем и предаја 

средстава,организовање и директно учешће при радовима код дугорочне и краткорочне конзервације 

наоружања која се спроводи прописаном технологијом користећи наменско средство за конзервацију СЗН-М 

које је мешавина синтетичко органских угловодоника: бензена, тенцена, цукена и мезителина. Бензен спада у 

канцерогене супстанце, радни простор је у склопу просторије за конзервацију, обавља послове на пријему и 

предаји конзервираног наоружања и удише испарења. За артиљеријско наоружање користе и одређена 

хидраулична уља и масти - ХУНТ-С - у складу са Правилником, Члан 8., тачка 17., став 29 и/или 37, где већ 

постоји „Механичар за хидраулику и пнеуматику (ХУНТ-С уља) у ТРЗ Чачак“ и у складу са одредбама 

Правилника о БЗР чланови 49. и 50.. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику Члан 8., 

тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, управничке 

и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и активно учествују у раду и 

командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши служба под отежаним условима ) 

 

Командир одељења за артиљеријско наоружање - уједно руковалац 

(боравак у просторијама за рад са артиљеријским наоружањем или месту смештаја, пријем и предаја 

средстава,организовање и директно учешће при радовима код дугорочне и краткорочне конзервације 

наоружања која се спроводи прописаном технологијом користећи наменско средство за конзервацију СЗН-М 

које је мешавина синтетичко органских угловодоника: бензена, тенцена, цукена и мезителина. Бензен спада у 

канцерогене супстанце, радни простор је у склопу просторије за конзервацију, обавља послове на пријему и 

предаји конзервираног наоружања и удише испарења. За артиљеријско наоружање користе и одређена 

хидраулична уља и масти - ХУНТ-С - у складу са Правилником, Члан 8., тачка 17., став 29 и/или 37, где већ 

постоји „Механичар за хидраулику и пнеуматику (ХУНТ-С уља) у ТРЗ Чачак“ и у складу са одредбама 

Правилника о БЗР чланови 49. и 50.. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику Члан 8., 

тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, управничке 

и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и активно учествују у раду и 

командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши служба под отежаним условима ) 
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Mеханичар за артиљеријско наоружање АРЈ ПВД 

(рад на конзервацији са солвентом/СЗН-М као и осталим штетним и канцерогеним материјама а највише са 

ХУНТ-С уљима која су означена као штетна а у смислу одредаба Правилника, Члан 8., тачка 17., став 29 и/или  

37, где већ постоји „Механичар за хидраулику и пнеуматику (ХУНТ-С уља) у ТРЗ Чачак“ и у складу са 

одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за артиљеријско наоружање  

(рад на конзервацији са солвентом/СЗН-М као и осталим штетним и канцерогеним материјама а највише са 

ХУНТ-С уљима која су означена као штетна а у смислу одредаба Правилника, Члан 8., тачка 17., став 29 и/или 

37, где већ постоји „Механичар за хидраулику и пнеуматику (ХУНТ-С уља) у ТРЗ Чачак“ и у складу са 

одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за артиљеријско наоружање ЗА 

(рад на конзервацији са солвентом/СЗН-М као и осталим штетним и канцерогеним материјама а највише са 

ХУНТ-С уљима која су означена као штетна а у смислу одредаба Правилника, Члан 8., тачка 17., став 29 и/или 

37, где већ постоји „Механичар за хидраулику и пнеуматику (ХУНТ-С уља) у ТРЗ Чачак“ и у складу са 

одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Командир одељења за возила точкаше  

(рад у истом простору где се одржавају возила, активно учешће и конкретан рад у екипама за конзервацију, 

реконзервацију, за прелаз са летњег на зимски вид експлоатације и обратно, удисање штетних материја, 

прашине и издувних гасова, приликом дефектације и примопредаје возила, предаја и пријем р/д и ПгС, контакт 

са моторним горивима, моторним уљима, мастима, мазивима, дериватима бензина и средствима за системе за 

хлађење мотора, азбестном прашинном,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.. Такође 

се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и 

дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и 

целинама где одговорна лица директно и активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место 

дефинисано као место на којем се врши служба под отежаним условима ) 

 

Командир одељења за возила точкаше - уједно руковалац 

(рад у истом простору где се одржавају возила, активно учешће и конкретан рад у екипама за конзервацију, 

реконзервацију, за прелаз са летњег на зимски вид експлоатације и обратно, удисање штетних материја, 

прашине и издувних гасова, приликом дефектације и примопредаје возила, предаја и пријем р/д и ПгС, контакт 

са моторним горивима, моторним уљима, мастима, мазивима, дериватима бензина и средствима за системе за 

хлађење мотора, азбестном прашином,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.. Такође 

се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и 

дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и 

целинама где одговорна лица директно и активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место 

дефинисано као место на којем се врши служба под отежаним условима ) 

 

Механичар за возила точкаше 

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, дериватима бензина и средствима за системе за хлађење мотора, азбестној прашини приликом 

рада на кочионом систему, неповољној микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном 

физичком напрезању. Извршава радове на конзервацији моторних возила, прелазу са летњег на зимски вид 

експлоатације и обратно,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

mailto:odbor.mo.vs@nezavisnos-vs.rs


СИНДИКАТ НЕЗАВИСНОСТ МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ И ВОЈСКА СРБИЈЕ 

                                                                      
    Нушићева 21/3 11000 Београд  011/4088-763/149 063/503-856  odbor.mo.vs@nezavisnost-vs.rs  www.nezavisnost-vs.rs 

 

Механичар за возила точкаше -  возач 

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, дериватима бензина и средствима за системе за хлађење мотора, азбестној прашини приликом 

 

рада на кочионом систему, неповољној микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном 

физичком напрезању. Извршава радове на конзервацији моторних возила, прелазу са летњег на зимски вид 

експлоатације и обратно,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Електромеханичар за возила точкаше 

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, неповољној микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном физичком 

напрезању, радове на конзервацији моторних возила и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 

50.) 

 

Електромеханичар за возила точкаше -  возач 

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, неповољној микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном физичком 

напрезању, радове на конзервацији моторних возила и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 

50.) 

 

Командир одељења за борбена возила и инжињеријске машине 

(рад у истом простору где се одржавају возила, активно учешће и конкретан рад у екипама за конзервацију, 

реконзервацију, за прелаз са летњег на зимски вид експлоатације и обратно, удисање штетних материја, 

прашине и издувних гасова, приликом дефектације и примопредаје возила, предаја и пријем р/д и ПгС, контакт 

са моторним горивима, моторним уљима, мастима, мазивима, дериватима бензина и средствима за системе за 

хлађење мотора, азбестном прашином,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.. Такође 

се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и 

дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и 

целинама где одговорна лица директно и активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место 

дефинисано као место на којем се врши служба под отежаним условима ) 

 

Командир одељења за борбена возила и инжињеријске машине - уједно руковалац 

(рад у истом простору где се одржавају возила, активно учешће и конкретан рад у екипама за конзервацију, 

реконзервацију, за прелаз са летњег на зимски вид експлоатације и обратно, удисање штетних материја, 

прашине и издувних гасова, приликом дефектације и примопредаје возила, предаја и пријем р/д и ПгС, контакт 

са моторним горивима, моторним уљима, мастима, мазивима, дериватима бензина и средствима за системе за 

хлађење мотора, азбестном прашином,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.. Такође 

се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и 

дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и 

целинама где одговорна лица директно и активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место 

дефинисано као место на којем се врши служба под отежаним условима ) 

 

Механичар за возила гусеничаре  

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, дериватима бензина и средствима за системе за хлађење мотора, азбестној прашини, неповољној 

микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном физичком напрезању и великој буци. Извршава 

радове на конзервацији, прелазу са летњег на зимски вид експлоатације и обратно,... и у складу са  одредбама  
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Правилника, Члан 8., тачка 17., став 23, где већ постоји „Механичар за возила гусеничаре у ТРЗ Чачак“ као и у  

складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за возила гусеничаре - возач 

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, дериватима бензина и средствима за системе за хлађење мотора, азбестној прашини, неповољној 

микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном физичком напрезању и великој буци. Извршава 

радове на конзервацији, прелазу са летњег на зимски вид експлоатације и обратно,... и у складу са  одредбама 

Правилника, Члан 8., тачка 17., став 23, где већ постоји „Механичар за возила гусеничаре у ТРЗ Чачак“ као и у  

складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за инжињеријске машине  

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, дериватима бензина и средствима за системе за хлађење мотора, азбестној прашини приликом 

рада на кочионом систему, неповољној микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном 

физичком напрезању и великој буци. Извршава радове на конзервацији инжињеријских средстава, прелазу са 

летњег на зимски вид експлоатације и обратно,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за инжињеријске машине – возач 

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, дериватима бензина и средствима за системе за хлађење мотора, азбестној прашини приликом 

рада на кочионом систему, неповољној микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном 

физичком напрезању и великој буци. Извршава радове на конзервацији инжињеријских средстава, прелазу са 

летњег на зимски вид експлоатације и обратно,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за инжињеријске машине и прикључне уређаје 

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, дериватима бензина и средствима за системе за хлађење мотора, азбестној прашини приликом 

рада на кочионом систему, неповољној микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном 

физичком напрезању и великој буци. Извршава радове на конзервацији инжињеријских средстава, прелазу са 

летњег на зимски вид експлоатације и обратно,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за инжињеријске машине и прикључне уређаје - возач  

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, дериватима бензина и средствима за системе за хлађење мотора, азбестној прашини приликом 

рада на кочионом систему, неповољној микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном 

физичком напрезању и великој буци. Извршава радове на конзервацији инжињеријских средстава, прелазу са 

летњег на зимски вид експлоатације и обратно,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Електромеханичар за возила гусеничаре  

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, дериватима бензина, неповољној микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном 

физичком напрезању и великој буци. Извршава радове на конзервацији возила гусеничара, прелазу са летњег 

на зимски вид експлоатације и обратно,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 
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Електромеханичар за возила гусеничаре- возач  

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, дериватима бензина, неповољној микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном  

физичком напрезању и великој буци. Извршава радове на конзервацији возила гусеничара, прелазу са летњег 

на зимски вид експлоатације и обратно,... и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Командир одељења за извлачење 

(приликом рада руководи и обавља посао управљања дизалицом на механизовани погон, где постоји могућност 

пуцања сајли. Посао је изузетно стресан. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику 

Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, 

управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и активно 

учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши служба под 

отежаним условима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Командир одељења за извлачење - уједно руковалац  

(приликом рада руководи и обавља посао управљања дизалицом на механизовани погон, где постоји могућност 

пуцања сајли. Посао је изузетно стресан. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику 

Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, 

управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и активно 

учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши служба под 

отежаним условима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Возач вучног воза борбених возила 

(Рад у изузетно стресним условима уз присуство могућности тежег повређивања и губитка живота, велике буке 

и количине издувних гасова а од утицаја је и чињеница да се место возача налази директно изнад места на 

којима су смештени 4 комада акумулатора великог капацитета) 

 

Механичар за возила гусеничаре - возач ТЗИ 

(приликом обављања радова изложен је штетном дејству издувних гасова, моторног горива, моторних уља, 

масти, мазива, дериватима бензина и средствима за системе за хлађење мотора, азбестној прашини, неповољној 

микроклими, физичким и хемијским штетностима и изузетном физичком напрезању и великој буци. Извршава 

радове на конзервацији, прелазу са летњег на зимски вид експлоатације и обратно,... и у складу са  одредбама 

Правилника, Члан 8., тачка 17., став 23, где већ постоји „Механичар за возила гусеничаре у ТРЗ Чачак“ као и у  

складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Командир одељења за средства везе 

(непосредно учествује у органиѕовању, спровођењу и контроли радова као и дефектацији. Радове обавља и на 

покретним и непокретним системима везе где је изложен додатном ризику боравком у просторијама са 

високим напонима и електромагнетним зрачењима. Најчешће подразумева да уједно руководи и радом 

акумулаторске станице и у смислу  одредби Правилника, Члан 8., тачка 17., став 8, „Електромеханичар за 

изворе струје и електричне агрегате и послови техничког одржавања . лаког ремонта акумулаторских батерија“ 

јер врши послове пријема и предаје акумулатора. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у 

Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за 

командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и 

активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши 

служба под отежаним условима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 
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Командир одељења за средства везе - уједно руковалац 

(непосредно учествује у органиѕовању, спровођењу и контроли радова као и дефектацији. Радове обавља и на 

покретним и непокретним системима везе где је изложен додатном ризику боравком у просторијама са 

високим напонима и електромагнетним зрачењима. Најчешће подразумева да уједно руководи и радом 

акумулаторске станице и у смислу  одредби Правилника, Члан 8., тачка 17., став 8, „Електромеханичар за 

изворе струје и електричне агрегате и послови техничког одржавања . лаког ремонта акумулаторских батерија“  

јер врши послове пријема и предаје акумулатора. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у 

Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за 

командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и 

активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши 

служба под отежаним условима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за радио уређаје и системе (везе) 

(прилиом контроле, прегледа и оправке обавља и послове меког лемљења, одмашћивања и чишћења делова и 

склопова те је изложен хемијским штетним дејствима. Радове обавља и на покретним и непокретним 

системима везе где је изложен додатном риѕику боравком у просторијама са високим напонима и 

електромагнетним зрачењима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за радио уређаје и системе (везе) – возач 

(прилиом контроле, прегледа и оправке обавља и послове меког лемљења, одмашћивања и чишћења делова и 

склопова те је изложен хемијским штетним дејствима. Радове обавља и на покретним и непокретним 

системима везе где је изложен додатном риѕику боравком у просторијама са високим напонима и 

електромагнетним зрачењима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за радио релејне уређаје (РРУ) и уређаје ниске фреквенције(УНФ) 

(прилиом контроле, прегледа и оправке обавља и послове меког лемљења, одмашћивања и чишћења делова и 

склопова те је изложен хемијским штетним дејствима. Радове обавља и на покретним и непокретним 

системима везе где је изложен додатном риѕику боравком у просторијама са високим напонима и 

електромагнетним зрачењима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за радио релејне уређаје (РРУ) и уређаје ниске фреквенције(УНФ) - уједно возач 

(прилиом контроле, прегледа и оправке обавља и послове меког лемљења, одмашћивања и чишћења делова и 

склопова те је изложен хемијским штетним дејствима. Радове обавља и на покретним и непокретним 

системима везе где је изложен додатном ризику боравком у просторијама са високим напонима и 

електромагнетним зрачењима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за оптоелектронска средства 

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 28 и/или 36, где већ постоји „Механичар за 

оптоелектронска средства у ТРЗ Чачак“) 

 

Командир одељења за опште радове 

(непосредно учествује у органиѕовању, спровођењу и контроли радова као и дефектацији. Руководилац је 

приликом извршења радова заваривања и фарбања, боравак у просторијама са штетним хемијским испарењима 

фарбе и разређивача. Лице које ради на овом радном месту директно учествује у организовању, спровођењу 

али и раду на радним местима која су у складу са Правилником означена као радна места на којима се врши  

служба под отежаним условима - у складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 9, „бравар, 

аутобравар, аутолимар, завривач,металофарбар“.  Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у  
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Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за 

командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и 

активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши 

служба под отежаним условима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Командир одељења за опште радове - уједно руковалац 

(непосредно учествује у органиѕовању, спровођењу и контроли радова као и дефектацији. Руководилац је 

приликом извршења радова заваривања и фарбања, боравак у просторијама са штетним хемијским испарењима 

фарбе и разређивача. Лице које ради на овом радном месту директно учествује у организовању, спровођењу 

али и раду на радним местима која су у складу са Правилником означена као радна места на којима се врши 

служба под отежаним условима - у складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 9, „бравар, 

аутобравар, аутолимар, завривач,металофарбар“.  Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у 

Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за 

командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и 

активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши 

служба под отежаним условима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Механичар за хидраулику и пнеуматику 

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 29 и/или 37, где већ постоји „Механичар за 

хидраулику и пнеуматику (ХУНТ-С уља) у ТРЗ Чачак“) 

 

Бравар- заваривач 

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 9, где већ постоји али појединачно наведена радна 

места „Бравар“ и „Заваривач“) 

 

Фарбар 

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 9, где већ постоји радно место „Фарбар“) 

 

Командир одељења за електронику и електроенергетику 

(Активно учествује у организацији рада и дефектацији средстава као и у складу са  одредбама Правилника, 

Члан 8., тачка 17., став 14  „Механичар и електромеханичар за електронске уређаје САУ“ и 30, где већ постоји 

„Технолог за електронска средства... у ТРЗ Чачак“) 

 

Командир одељења за електронику и електроенергетику- уједно руковалац 

(Активно учествује у организацији рада и дефектацији средстава као и у складу са  одредбама Правилника, 

Члан 8., тачка 17., став 14  „Механичар и електромеханичар за електронске уређаје САУ“ и 30, где већ постоји 

„Технолог за електронска средства... у ТРЗ Чачак“) 

                                

Командир одељења за САУВ, ракетну и радарску технику 

(Активно учествује у организацији рада и дефектацији средстава као и у складу са  одредбама Правилника, 

Члан 8., тачка 7, став 3 „Техничар за ракетну технику артиљерије у саставу одељења за одржавање средстава  

 

ракетне технике“ и Члан 8., тачка 17., став 14  „Механичар и електромеханичар за електронске уређаје САУ“ и 

30, где већ постоји „Технолог за електронска средства... у ТРЗ Чачак“) 

 

Командир одељења за САУВ, ракетну и радарску технику - уједно руковалац(Активно учествује у 

организацији рада и дефектацији средстава као и у складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 7, став 3  
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„Техничар за ракетну технику артиљерије у саставу одељења за одржавање средстава ракетне технике“ и Члан 

8., тачка 17., став 14  „Механичар и електромеханичар за електронске уређаје САУ“ и 30, где већ постоји 

„Технолог за електронска средства... у ТРЗ Чачак“) 

 

Техничар за ракетну технику АРЈ ПВД 

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 7, став 3 „Техничар за ракетну технику артиљерије у 

саставу одељења за одржавање средстава ракетне технике“ ) 

 

Техничар за аутоматско управљање 

(Рад у скученом простору и простору где су присутна убојна средства. Неприродан физиолошки полоћај. 

Ваелика бука и могућност контакта са канцерогеним материјама) 

 

Механичар за радарске уређаје у јединицама КОВ 

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 6, став 5 „Радарски техничар“ и Члан 8., тачка 7, став 5 

„Механичар за ракетну технику у саставу одељења за одржавање средстава ракетне технике“) 

 

Електромеханичар за аутоматику и електронику  

(У складуса  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 14  „Механичар и електромеханичар за 

електронске уређаје САУ“ и 30, где већ постоји „Технолог за електронска средства... у ТРЗ Чачак“) 

 

Механичар за расхладне и клима уређаје 

(Приликом рада је изложен дејству штетних хемијских материја и испарења) 

 

Командир ватрогасног одељења 

(обавља и активно учествује у пословима заштите од пожара приликом противпожарног обезбеђења, претакања 

погонских средстава, ангажовања на гашењу пожара, извођењу вежби гашења пожара и контроли варења и 

заваривања, и у складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 13, где већ постоји али обједињено 

као радно место „Погонски манипулант-противпожарац“. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у 

Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за 

командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и 

активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши 

служба под отежаним условима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Противпожарац 

(обавља и активно учествује у пословима заштите од пожара приликом противпожарног обезбеђења, претакања 

погонских средстава, ангажовања на гашењу пожара, извођењу вежби гашења пожара и контроли варења и 

заваривања, и у складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 13, где већ постоји али обједињено 

као радно место „Погонски манипулант-противпожарац“) 

 

Противпожарац-возач 

(обавља и активно учествује у пословима заштите од пожара приликом противпожарног обезбеђења, претакања 

погонских средстава, ангажовања на гашењу пожара, извођењу вежби гашења пожара и контроли варења и 

заваривања, и у складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 13, где већ постоји али обједињено 

као радно место „Погонски манипулант-противпожарац“) 
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Ватрогасац 

(обавља и активно учествује у пословима заштите од пожара приликом противпожарног обезбеђења, претакања 

погонских средстава, ангажовања на гашењу пожара, извођењу вежби гашења пожара и контроли варења и 

заваривања, и у складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 13, где већ постоји али обједињено 

као радно место „Погонски манипулант-противпожарац“) 

 

Пословођа перионичког одељења, 

(Приликом организације, руковођења и контроле квалитета рада изложен је штетним хемијским дејствима и 

испарењима и у складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 25, где већ постоји „Перионичар у 

ТРЗ Чачак“. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 

односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, управничке и руководиочке 

дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и активно учествују у раду и командују 

лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши служба под отежаним условима и у складу 

са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Руковалац машина за прање и пеглање 

(Приликом рада изложен је изложен је штетним испарењима. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем 

је у Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за 

командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и  

активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши 

служба под отежаним условима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

  

Перионичар 

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 25, где већ постоји „Перионичар у ТРЗ Чачак“) 

 

Перионичар - пеглар 

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 25, где већ постоји „Перионичар у ТРЗ Чачак“) 

 

Командир одељења столарског 

(Приликом организације, руковођења и контроле квалитета рада изложен је дејствима ситне дрвене прашине 

(пиљевине) која настаје обрадом дрвета (машински и ручно) и коју удише. Наведено штетно дејство није 

могуће у потпуности отклонити заштитним средствима нити постоји систем елиминације који може уклонити 

све честице дрвене прашине из радног простора) 

 

Пословођа столарског одељења 

(Приликом организације, руковођења и контроле квалитета рада изложен је дејствима ситне дрвене прашине 

(пиљевине) која настаје обрадом дрвета (машински и ручно) и коју удише. Наведено штетно дејство није 

могуће у потпуности отклонити заштитним средствима нити постоји систем елиминације који може уклонити 

све честице дрвене прашине из радног простора. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у 

Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за 

командирске, управничке и руководиочке дужности у одељењима и целинама где одговорна лица директно и 

активно учествују у раду и командују лицима чије је радно место дефинисано као место на којем се врши 

служба под отежаним условима и у складу са одредбама Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Пословођа - столар 

(Приликом рада изложен је дејствима ситне дрвене прашине (пиљевине) која настаје обрадом дрвета 

(машински и ручно) и коју удише. Наведено штетно дејство није могуће у потпуности отклонити заштитним  

mailto:odbor.mo.vs@nezavisnos-vs.rs


СИНДИКАТ НЕЗАВИСНОСТ МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ И ВОЈСКА СРБИЈЕ 

                                                                      
    Нушићева 21/3 11000 Београд  011/4088-763/149 063/503-856  odbor.mo.vs@nezavisnost-vs.rs  www.nezavisnost-vs.rs 

 

средствима нити постоји систем елиминације који може уклонити све честице дрвене прашине из радног 

простора. Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 

35 „Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, управничке и руководиочке дужности  

у одељењима и целинама где одговорна лица директно и активно учествују у раду и командују лицима чије је 

радно место дефинисано као место на којем се врши служба под отежаним условима и у складу са одредбама 

Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Столар 

(Приликом рада изложен је дејствима ситне дрвене прашине (пиљевине) која настаје обрадом дрвета 

(машински и ручно) и коју удише. Наведено штетно дејство није могуће у потпуности отклонити заштитним 

средствима нити постоји систем елиминације који може уклонити све честице дрвене прашине из радног 

простора) 

 

Грађевински столар 

(Приликом рада изложен је дејствима ситне дрвене прашине (пиљевине) која настаје обрадом дрвета 

(машински и ручно) и коју удише. Наведено штетно дејство није могуће у потпуности отклонити заштитним 

средствима нити постоји систем елиминације који може уклонити све честице дрвене прашине из радног 

простора) 

 

Командир - Управник - Пословођа грађевинске службе 

(радно место подразумева рад у просторијама/пропсторима фде остварује директан контакт са хемијски 

штетним материјама и испарењима као што су фарба, цемент, разређивачи и друге смесе и материјали који се 

користе у грађевинарству.  Врши пријем и предају за рад наведених штетних материјала. Руководилац је 

радова за конкретна радна места која су, у складу са Правилником, означена као радна места на којима се врши 

служба под отежаним условима - Члан 8., тачка 17., став 9, „Грађевински бравар-возач“ и „Молер-фарбар. 

Такође се мора узети у обзир и принцим по којем је у Правилнику Члан 8., тачка 17., став 27 односно 35 

„Пословоша и дефектатор...“ мора бити примењив и за командирске, управничке и руководиочке дужности у 

одељењима и целинама где одговорна лица директно и активно учествују у раду и командују лицима чије је 

радно место дефинисано као место на којем се врши служба под отежаним условима и у складу са одредбама 

Правилника о БЗР чланови 49. и 50.) 

 

Грађевински бравар- уједно заваривач 

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 9, где већ постоји „Грађевински бравар-возач“ и 

„Заваривач“) 

 

Руковалац грађевинског материјала 

(Боравак у просторијама, рад и директан контакт са хемијски штетним материјама и испарењима као што су 

фарба, цемент, разређивачи и друге смесе и материјали који се користе у грађевинарству) 

 

Лимар 

(У опису радног места је рад са пресама до 10 тона као и заваривање, и електро и аутегено, као и у складу са  

одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 9, где већ постоји „Заваривач“) 

 

Зидар 

(Изложен штетним дејствима малтера и других смеса и материјала који се користе у грађевинарству. Такође 

постоји и опасност од пада приликом рада на висини. Изложеност неповољној микроклиматским условима) 
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Зидар – возач 

(Изложен штетним дејствима малтера и других смеса и материјала који се користе у грађевинарству. Такође 

постоји и опасност од пада приликом рада на висини. Изложеност неповољној микроклиматским условима) 

 

Зидар - фасадер 

(Изложен штетним дејствима малтера и других смеса и материјала који се користе у грађевинарству. Такође 

постоји и опасност од пада приликом рада на висини. Изложеност неповољној микроклиматским условима) 

 

Молер 

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 17., став 9, где већ постоји „молер - фарбар“) 

 

Инсталатер водовода и канализације 

(Рад у влажним срединама и срединама са великим процентом влаге. Рад испод/у земљи. Рад у 

простору/просторијама са присуством штетних микроорганизмима. Изложеност неповољној микроклиматским 

условима) 

 

Стоматолог 

(Приликом рада изложен је ризицима да се зарази приликом доласка у контакт са пљувачком и крвљу 

пацијената, такође је изложен хемијским штетним дејствима приликом рада са супстанцама за израду пломбе) 

 

Радиолошки техничар у стоматологији 

(Рад са рентген апаратом за снимање вилице и изложеност зрашењу и у складу са  одредбама Правилника, Члан 

8., тачка 17., став 20, где већ постоји „Радиолошки техничар“) 

 

Патолог и сва лица која рад остварују у патологији са преминулим особама 

(Приликом рада лица су изложена изузетно високом ризику да се заразе при доласка у контакт са преминулим 

особама и њиховим излучевина, крвљу и телесним течностима. Такође рад у просторијама за пријем и смештај 

преминулих у ваздуху могу садржати штетне и заразне честице и микроорганизме) 

  

Сва радна односно формацијска места на којима лица остварују рад у војној штампарији 

 

Сва радна односно формацијска места на којима лица остварују рад у „Стационарним 

телекомуникационо-информатичким центрима“ (СТИЦ) 

(У складу са  одредбама Правилника, Члан 8., тачка 15., став 1, где већ постоји „Издвојени стационарним 

телекомуникационо-информатичким центрима“ јер постоје СТИЦ који у свом саставу немају просторије за 

одмор или боравак дежурног а формално се не могу подвести под „Издвојени СТИЦ“) 
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Извршити додавање члана 29а. који ће гласити: 

 

Службом под отежаним условима сматрају се и сва радна и формацијска места која нису обухваћена 

овим Правилником а која су обухваћена актом о процени ризика надлежног старешине. 

Службом под отежаним условима сматрају се и сва радна и формацијска места на којима је у већој мери 

исти опис радног места, задатака и послова као и на радним и формацијским местима прописаним овим 

Правилником а нису истог назива и формације. 

Сва професионална војна лица и цивилна лица која дуже од 6 месеци, по наређењу претпостављеног 

старешине а због потреба службе, обављају послове са радних и формацијских места која су овим 

Правилником дефинисана као служба под отежаним условима, следују права која произилазе из рада на таквим 

местима. 

 

 
ПРЕДЛОЗИ ИЗМЕНА И ДОПУНА УРЕДБЕ О РАДНОМ ВРЕМЕНУ, ОДМОРИМА И 

ОДСУСТВИМА ПРОФЕСИОНАЛНИХ ВОЈНИХ ЛИЦА 
 

 
Извршити додавање става 3. у члану 22. који ће гласити: 

  

„Под вршењем службе под отежаним условима подразумева се укупно време проведено на конкретним 

радним местима, а од запослења у Војсци Србије, без обзира на организацијско-формацијске промене јединица, 

установа и команди.“ 

 

Додавањем предложеног пасуса решава се проблем субјективне процене надлежног старешине око броја 

следујућих дана за опоравак на основу времена проведеног на радним местима на којима се врши служба под 

отежаним условима, јер сада имамо случајеве да се запосленима који раде и дуже од 30 година на радном месту 

механичара за пешадијско наоружање (пример) обрачуна само последњих 7 година јер је тада јединица 

променила назив, а не рачуна му се укупно време иако је од запослења у Војсци Србије обављао послове на 

наведеном радном месту. 

 

  

ГС УПОИП „НЕЗАВИСНОСТ“ 

ОДБОР МО и ВС  

Драган Марјановић, председник 

          _______________________ 
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